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Nouvelle signalisation directionnelle pour itinéraires cyclables

Pourquoi?

* Composante essentielle d'un réseau
cyclable;

* Signalisation actuelle souvent
incompleéte, parfois méme incohérente;

* Nouvelles ‘best practices’ dans les pays
voisins.

Que demande le cycliste?

* Trouver l'itinéraire cyclable;

* Une fois sur l'itinéraire, étre guidé
continuellement et de facon intuitive;

* Etre averti en amont de situations
difficiles (trafic, pente, chantier).

Nouveautés?

Information plus compléte et plus claire;
Promotion cyclo-touristique par un
systeme modulaire de plaguettes;
Détails dans la présentation ci-dessous.

Vélo Westen — ensuite?

Mam Vélo am Westen: projet de réseau
cyclable intercommunal (19) exemplaire;
Réseau cyclable national: quelque 1000
nouveaux panneaux par an (P&Ch);
Réseaux communaux: guide d’application
publié dans les semaines a venir (P&Ch).
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Wegweisende Beschilderung fir den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
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Beispiel

* Ankunft mit dem Fahrrad an einem Bahnhof
* Erreichen des nachst gelegenen Radweges

e Orientierung auf diesem Radweg

e |Information an Kreuzungspunkten

* Umleitung wegen einer Baustelle




Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =—

Ankunft mit dem Fahrrad an einem Bahnhof (oder ahnlichem
Ausgangspunkt), welcher abseits eines Radweges liegt.




Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =—

Ankunft mit dem Fahrrad an einem Bahnhof (oder ahnlichem
Ausgangspunkt), welcher abseits eines Radweges liegt.
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Erreichen des Radweges

Division de la mobilité durable =——
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
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Ununterbrochene Wegweisung auf dem Radweg:
Kreuzung, iber welche nur ein Radweg fuhrt




Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =—— ‘&

Ununterbrochene Wegweisung auf dem Radweg:
Kreuzung, iber welche nur ein Radweg fuhrt
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =——

Ununterbrochene Wegweisung auf dem Radweg:
Kreuzung von zwei oder mehr Radwegen
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =—— ‘%

Ununterbrochene Wegweisung auf dem Radweg:
Kreuzung von zwei oder mehr Radwegen
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =— ‘ﬁ
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Division de la mobilité durable =——
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
Division de la mobilité durable
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Wegweisende Beschilderung fir den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
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abseits einer Strafe
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Unvermeidbare Sperrung eines Radweges
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
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Unvermeidbare Sperrung eines Radweges
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung
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Zukunft: Knotenpunktsystem auf dem
nationalen Radwegenetz

aktuell: luckenhaft geplant: engmaschig
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Zustandigkeiten bei der Beschilderung:
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Wegweisende Beschilderung fur den Radverkehr in Luxemburg — Leitfaden zur Realisierung der Wegweisung

Zustandigkeiten bei der Beschilderung:

Gemeinde beantragt und bezahlt, P&Ch genehmigt und montiert
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